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EDITORIAL

Uno de los acuerdos tomados en la ultima Asamblea de Presidentes
de Sociedades de Montafia, celebrada en San Sebastidn el pasado 16 de
octubre, fue la de irasladar a Navarra la celebracién de la siquiente
Asamblea correspondiente al afo 1967.

La intencién de dicho acuerdo, es que las Asambleas de Presidentes
vayan celebrandose —en adelante— indistintamente en las cuatro pro-
vincias, y en forma rotaliva, al iqual que se hace con los Campamentos
Regionales.

En principio ha sido Navarra la que ha acogido generosamente la
organizacion de la proxima Asamblea a celebrarse en la sugestiva villa
de Estella, y es facil suponer que en tanto se animen vizcainos y alaveses
a llevar la Asamblea a sus respectivas provincias, sequirdn los navarros
organizandola, pues de sobra conocemos sus detes y capacidad para
esta clase de organizaciones. I

Nos congratula sobremanera este acuerdo del Pleno de Presidentes
de todas nuestras Sociedades Montafieras, ya que Navarra es una de
las cuairo provincias que mds auge estd dando al montafismo vasco-
navarro.

En la ultima campana llevada a cabo por PYRENAICA para aumento
de suscriptores de la Revista, los navarros han dado el procentaje mds
alto de las cuatro provincias vascas, y ello —no cabe duda— es un
indicio mds del alto nivel cultural que van adquiriendo en estos ulti-

mos anos.
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NUESTRA PORTADA

EL REFUGIO

La ascension ha sido dura. La nieve que a
primeras horas de la madana nos ha ofrecido
un piso firme, excelenie para ia marcha, ha ido
cediendo mds y mas a medida que subia este
sol primaveral y ei hundir de nuestras pisadas
nos ha obligado a un superior esfuerzo. No obs-
. tante, nos sentimos muy satisfechos, pues hemos

e alcanzado las cimnas que nos hablamos propues-
io alravesar.

Sabemos que en el descenso cumentaran las dificuliades y que el estado
licuante de la nieve, cdemds de obstaculizarncs el avance, empapard nuestras
ropas. Mds esto hoy no es para nosoiros motive de preocupacion.

Porque hemos localizado ya, a vista de pdjaro, allé en el fondo del valle y
a la orilla de un bosque que se extiende tras él, la pizarrefa cubieria del refugio
que nos acogerd esta noche y a donde esperamos arribar para el oscurecer.

Da gloria pensar que deniro de unas pecas horas nos encontraremos rodeando
su chimenea cargada de lefia que en su chisporrotear hard humear nuestras
hiimedas prendas.

Y es sequro que con nosotros estaran otros amigos que alli hallaremos y con
quienes compartiremos nuesiras cenas y nuestros sacos de dormir. No sabemos
quiénes podrdn ser ni de donde habrdn venido; no esperamos toparnos con nin-
gun conocido.

Pero desde el momento que han llegado hasta ese refugio, los consideramos
ya amigos nuestros.

ESTALPIA

Gogorra izan degu gourko ibillaldia. Goiz aldean oso ederki zegoan elurra
oingiro ederra emanik, bafia udaberriko eguzki onek geroago ta gorago jarriaz
arin bigundu du, gure oinkadak nekatsuagoak egifiaz.

Ala ere, gure asmoan zeuden mendi gallurretara-eldurik, pozik arkitzen gera.

Jakifiekeca dequ beruntz asten geranean lanak emango dizkigula urtzen ari dan
elur onek, eta gafiera gure sonekoak busti busti eginda utziko dituala. Bafia ez
da au craingo ardura. .

Ikusi degu goiiik, arrano begiekin bezzla, or beeko baso aundi baten ertzean,
gaur gubean gure lo tckia izango dan estalpearen arbelezko estalki dirdiraduna.
[Hlunabarrerako bertan izango gera.

Ordu gutxi barru sutendoaren biran, gure jantziak lurrunez legorizen ari diran
artean, egur suaren trinparten goxctasunzan arkituko gerala gogoratzean, ezt
biurtzen =aigu gogoa.

Ziur gaude beste lagunen batzuk ere or izango dirala eta berekin erdibanatuko
ditugula gure apari eta burusiak. Ez dakigu nortzuk izan litekezen eta nundik
etorrick izango diran ere; ez degu uste ezagunik arkitzerik.

Bafia or beeko estalperafio elorriak ba dira, ez dago esan bearrik gure lagu-
nak dirala.

{Fot, de «Pakol»)
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CILINDRO DE MARBORE
CARA N.E

Por FRANCISCO LUSARRETA

«LUCHAR Y COMPRENDER PUES LO UNO
SIN LO OTRO, ASI ES LA LEY.,
Gustén Rebuffat

La cara N.E. del Cilindro Marboré forma con sus companeros Monte Per-
dido y Soum de Ramén el conjunto de los Tres Sorores, elevando sus cotas a
mas de tres mil metros de altitud, forman la barrera natural que separan el va-
lle de Arazas o Parque Nacional de Ordesa con el valle de Pineta.

El collado del Cilindro, entre esie y el Monte Perdido, es el punto de acceso
mas facil entre los dos valles y sobre dicho paso alza sus doscientos metros
de vertical pared la cara N.E. como gigantesco centinela que proteje al paso
de los temporales del N.O. Desde este lugar da tal sensacion de inaccesibilidad
que parece mentira que el hombre pueda trepar y ascender por su erguida
roca.

Pero una vez dentro de ella, terrazas y pequefias plataformas dan el ne-
cesario reposo para poder proseguir la escalada con renovadas fuerzas.

El nuevo refugio de Gériz, ahora llamado de Delgado Ubeda, en memoria
del que fue nuestro presidente y que tanto elaboré por la grandeza del monta-
nismo espafnol, esta enclavado en la vertiente sur de esta barrera natural de los
Tres Sorores, y es el punto de partida idoneo para realizar esta escalada, la
separan escasamente dos horas, por un camino de fuerte pendiente, al collado
y unos minutos mds hasta la base de la muralla.

Esta ascensién la lograron por primera vez los montaneros aragoneses
Montaner y Bescos tras muchas horas de duro estuerzo y lucha con la rocq,
viéndose al final sobradamente compensado al conseguir la cumbre por una po-
red hasta aquella fecha virgen y que erréneamente se le airibuia a Gabin,

El pasado verano y junto con un nuevo compahero de ascensiones, realicé un
intento que quedé frustrado por culpa de la inclemencia del tiempo.

Por la festividad de San Pedro, y con motivo de los Cursos de Escalada de
la E. N. A. M., nos trasladamos al refugio de Gériz. En sus inmediaciones lle-
vamos a cabo ascensiones y escaladas con los cursillistas. Tuvieron la oportu-
nidad de conocer las bellezas naturales de nuestros Pirineos, la salvaje armo-

151



PYRENAICA

nia del cafién de Afisclo, una estrecha y profunda herida hecha a la montada, la
suave quietud de los abetos de Ordesa, la virilidad de las altas paredes del
circo de Garvanie, y también la fria penumbra de la Gruta de Casteret, cerca
del imponente tajo de la brecha de Roldén, paso natural entre dos naciones.

El espolén de la brecha del Casco (V grado) y la arista N.O. del Cilindro
(IV grade), dos cortas y agradables ascensiones, que dejan un grato sabor, son
recorridas por los cursillistas en compania de sus monitores y guias, sinceros
compafieros con verdaderos deseos de ensefar lo que saben, y esto a fin de
cuentas es lo que verdaderamente vale.

Llevo muchos chos recorriende las montafias y tenge comprobade hasta la
saciedad que alli precisamente, en la montafia, es mas sincera y duradera, y un
tesoro de infinito wvalor.

Los cursillos terminan y los cursillistas se van, seguramente con nostalgia de
estos dias por los ratos distrutados en la montana, dejando un triste vacio en
el Refugio.

Junto con mi compaifiero Paco Sorrondegui nos quedamos unos dias mds para
intentar ascender la cara N.E. del Cilindro, Descansamos y preparamos todo lo
necesario para el siguiente dia, el gran dia, para mi siempre tienen un cardcter
especial ese dia en el gue voy aqcometer una importante ascensién, y la cara
N.E. es importante, pero fatalidad, ese dia amanece amenazador, son las cinco
de la mafhana y truena y llueve.

Nuestro tesén, rayando en la tozudez, se impone y a pesar de las dificultades
climatolégicas, partimos hacia el Collado del Cilindro. Ascendemos lentamente
con la esperanza de que al salir el sol, con su calor y fuerza, disipe estas ame-
nazadoras nubes que quieren destrozar nuestras ilusiones.

La primera caricia del astro rey la recibe la pared, con una luz amarillenta
v frig, que pronostica un dia nada agradable,

Al alcanzar el ccllado el tiempo ha mejorado notablemente, y decidimos
probar suerte. Nos acercamos a la muralla y con la vista recorremos el itinera-
rio a seguir, verdaderamente la pared es magnifica y su belleza pétrea me entu-
siasma; trepamos por un pequefio helero y tomamos contacto con la pared, bus
camos el punto de arranque de la via, aunque tenemos un estupendo croquis ya
nos han advertido que el comienzo es dificil de encontrar. Por fin encontramos
uno que nos parece idéneo y comenzamos a trepar.

En el primer largo de cuerda me doy cuenta de mi error, una alargada te-
rraza nos hubiera llevado a donde nos encontramos en estos momentos, evitando
asi estos cuarenta metros de trepada.

Por fin, ya en el verdadero camino, sequimos una especie de diedro-chime-
nea, con una oquedad, que nos da paso a una primera Terraza, al pie de un
corto diedro desplomado (V), hacemos la primera reunién.

Continuando por este diedro, desembocamos a los pocos metros (6) en ofra
terraza ancha y alargada, cunque se puede continuar creemos necesario y con-
veniente hacer otra reunidn,

De aqui, primero flanqueando hacia la izquierda y luego por una estrechisima
cornisa hacia la derecha, conseguimos una facil y tumbada chimenea, que nos
permite alcanzar otra gran terraza.

Esto dltimo estimamos que es una innovacion nuestra en la via, pues nos
parecio mas facil que prosequir directamente.

152



Cilindro de Marboré. (Foto Francisco Buj)

Esta gran terraza protegida por tres grandes bloques proporciona un refugio
bastante aceptable en caso de mal tiempo.

Lejos estdbamos de pensar que poco tiempo después nos iba a ser de gran
utilidad.

En pocos minutos, en una avalancha impetuosa, un mar de nubes se introduce
por el collado y lo envuelve todo, oscureciéndose de forma alarmante. Precipi-
tadamente nos protejemos tras un gran bloque y nos tapamos con nuestra pobre
«tela de vivac» (tela de pldstico), pero que nos resguarda de la torrencial lluvia
que comienza a caer.

Rayos, truencs, los elementos enfurecidos, derrochan su fuerza sobre nosofros.
Nuestras esperanzas se esfuman y nos tenemos que rendir ante la evidencia, hay
que descender.

Después de mas de dos horas de aquantar los elementos, en una corta tre-
gua, iniciamos la retirada, con nuestros corazones llenos del dolor de la derro-
ta, de la desilusién. En silencio preparamos los Papeles y poco a poce, con pre-
caucién, vamos acercéndonos a tierra firme,

Ya en la base y al borde del glaciar Norte del Monte Perdido, tenemos que
soportar de nuevo otro de los elementos atmosféricos bajo nuestra fragil tela
de plastico. Cansados de esperar y dispuestos a mojarnos iniciamos el descenso
al refugio,
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Soy un poco obstinado y prometi volver, y asi, en agosto del mismo afio
vuelvo a encaminar mis pasos al mismo lugar, con la sana intencién de terminar
la oscension, esta vez con ofro companero de cordada, Luis Abalde, muy en-
tusicsta de las cosgs de montana y con una gran aficion.

Dos dias después, estamos otra vez al pie de la muralla, rapidamente ga-
namos altura, llegando a la gran terraza, donde nos retiramos la vez anterior,
y estamos ante lo desconocido. El préximo largo de cuerda, segun el croquis,
es el mas dificil de teda la ascensién, Dominando éste una bella escalada aérea
y acrobdtica nos aguarda, una auténtica ascensién que nos hard gozar de la
vida, cuando llencs de optimismo trepemos por las fisuras, camino de la cumbre.

Subo hasta un pequenio desplome con una oquedad, coloco un pitén y lo salve
por la derecha, llego hasta una lisa llambria, la cual paso horizontalmente hacia
la derecha, protegido por otro pitén que se halla colocado. Pongo un estribo
y paso fdcilmente, aqui un pequefioc accidente sin consecuencias, concede una
especial emocién a la escalada, debido a un fuerte roce de la cuerda. Tengo
que volver para atras v estoblecer una reunién secundaria es este punto de
apoyo para hacer subir a mi compafnero. Una vez reunidos, prosigo la ascen-
sién para realizar junto a una lgja grande, despegada de la pared, la quinta
reunion de la ascension.

Le toca el turno a Abalde, v nada mas colocar el pie sobre el estribo que
cuelga del pitdn, éste se sale. Mi compafiero se desploma sobre el vacio. Fe-
lizmente vuelvo a sujetarlo pocos meiros mdas abajo. Con el consiguiente susto
llega de nuevo a la reunidn.

Contintio por esta pared, ahora con una verticalidad absoluta, brinddndonos
la belleza de sus pasos, extroordinariomente aéreos y de una media dificultad.
Alcanzo una pequefia plataforma colgada donde llevamos a cabo otra reunién.
Prosiguiendo por unos pasos de V en libre, alcanzo una estrecha cornisa ho-
rizontal, la cual debo recorrer para situarme al otro extremo en otra pequeina
terraza, suspendida al pie de un gran diedro, que el camino a proseguir.

Agqul otra nueva inquietud nos abruma, con el ardor de la trepada no nos
hemos dado cuenta gque unos pesados nubarrones han penetrado por el collado
del Cilindro. Los primeros copos de nieve que comienzan a caer sobre nosotros
nos vuelven a la realidad.

El lejano trueno se deja sentir v nuevamente veo mis ilusiones en peligro,
pero va estamos muy altos en la pared y el retroceso seria largo y peligroso.
El camino més facil es la cumbre y tendremos gque esperar a que vuelva la
calma. Lo tormenta arrecia cayendo la nieve con fuerza e insistencia. Gracias
a Dios esta situocién dura poco. Renace lentamente la esperada colma y una
niebla algedonosa nos =nvuelve., Nos desentumecemos un poco y proseguimos
en nuestro empefio, Ura corta escalada en artificial (Al) nos sevpara de este
diedro. Los pitones estén colocados v con unos estribos salvamos la dificultad.

Entro en el diedro, aue, gracias al agua caida, estd resbaladizo obligéndome
a extremar las precauciones, Una corta placa lisa nos separa de una gran
ogquedad (V) donde llevamos a cabo una nueva reunién.

Esta placr me cuesta superarla, considerando este paso como uno de los
mds delicados de toda la ascensién.

Presentimos que la ascensién estd dominada, Pasamos a la cara Norte por
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terreno mas facil vy menos vertical. La cumbre estd cerca y entre la niebla una
claridad solar se deja sentir.

All4d arriba el sol nos bafiard con sus cdlidos rayos, este pensamiento nos
cnima y recenforta, y con nusves brios proseguimos nuestra escalada. Tres me-
tros de V grade nos coloca en un pasillo ascendente, muy fécil (IT grado), hasta
una chimensa descompuesta (IV). Atravesamos un espolén y por un ancho co-
rredor alcanzamos la cumbre del Cilindre de Marboré,

Aqui terminan las dificultades, y por fin después de seis horas de lucha,
hemoz alcanzodo la cumbre, horas antes objeto de nuestras ilusiones en ho-
llarla después de ascender por esta vertical vertiente con lodos sus peligros e
incégnitas. Una paz profunda ncs envuelve, después de haber escalado desplo-
mes, chimeneas y fisuras v vencido el ultimo esfuerzo, henos agui unidos a
la cumbre, cansados, pero satisfechos de la ascensién realizada.

Otras cumbres y ofras escalodos nos esperan y nos dan alegria de vivir
esta sana aficidén de la montana que tontas satisfacciones nos proporciona.

Una cuténtica ambicién ncs doming, pero una ambicién con medida.

Lo satisfaceién que produce la accidn cumplida por el valor da la accién en
si misma da la verdodera medida. La capacidad de cada uno es la verdadera
medida de lo que le estd permitido.

Nunca tratar de hacer le que estd fuera del alcance de nuestras posibilidades
vy de nuestra capacidad.

La cara N.E. del Cilindro de Marboré puede dar una verdadera medida.
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RECORD DEL MUNDO
EN LAS ENTRANAS DEL PIRINEO

POrR JUAN MARIA FELIU

200 HORAS DE LUCHA CONTINUA CONTRA EL
CAUDAL SUBTERRANEO DEL RIO SAN MARTIN

La Sima de la Piedra de San Martin es quizds, la mas famosa del mundo.
Su renombre internacional se debe, en primer lugar, a que en ella encontré la
muerte en tragicas circunstancias el destacado espeledlogo francés Marcel Lou-
bens, y seqgundo, a sus fantasticas proporciones y profundidad.

El famoso «agujero» ha sido explorado en diversas ocasiones, pero nunca de
manera tan sistemdtica y eficaz como en el verano de 1960, en que espeledlogos
franceses, belgas, italianos y espafoles se reunieron junto a la famosa muga
del Tributo de las Tres Vacas.

En julioc de aquel afio evolucionaron sobre Leara aviones y helicopteros juntos
con «democrdticos», pero practicos mulos que fueron los encargados de trans-
portar muchas toneladas de material al campamento situado en las cercanias de
la Sima de la Piedra de San Martin.

Esta sima se ubre en la superficie de Larra a unos 1.750 metros de altitud
en una estrecha oquedad, formando una chimenea vertical que se abre entre
paredes que desciende interrumpidamente hasta 365 metros de profundidad. Y
después, un caos de rocas inmensas, pasadizos, rios, lagos y cascadas, precipi-
cios enormes, galerias y salas de proporciones gigantescas, que se proyectan
hacia abajo, siempre hacia abajo, hasta la increible hondura de 1.110 metros
desde superficie.

Tres torre Eiffel una encima de otra. Casi treinta y cuatro catedrales de Pam-
plona superpuestas...

Una cualquiera de los salas de la Sima de San Martin, no es més que una
insignificancia comparada con la totalidad del conjunto natural subterrdneo.

Sin embargo en la Sala de La Verna cabrian holgadamente cinco Plazas del
Castillo. La gigantesca cipula de esta sala se levanta hasta 150 metros. A la
altura de una casa de 48 pisos...

Actualmente los espeledlogos no efectuan el peligroso descenso de la vertical
de la sima —en realidad facilitaria la progresién «Ric Arriba» en el territorio
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espafiol— sino como ya hemos indicado en otras ocasiones, la entrada al interior
de este fabuloso conjunto subterrdmeo, se realiza a través del tunel artificial
abierto por la «Electricité de France» en 1961, que conduce atravesando la mon-
tafia desde el barrance francés de Arphidia hasta el interior de la caverna en
la Sala de La Verna,

Y... llegé el dia de la cita con la caverna roncalesa para iniciar una nueva
campafia internacional. El dia 13 de julio, después de asistir junto a la célebre
muga 262, la vieja «Piedra de San Martin», al tradicional Tributo de las Tres
Vacas, una vez mds enfilaba por los culebreantes senderos de las empinadas
laderas del Soum de Leché, camino al diminuto pueblecito zuberotarra de Santa
Engracia.

Al atardecer, dos viejos amigos de otras expediciones; Jean Marc Fermuguy
de Rouen y Eves Graovac de Louviers llegan adelantados a la cita.

El dia 14, es de jornada de gran actividad, llegan espeledlogos, material y
viveres con gran puntualidad; Jacques Sauterau (Jefe del equipo de Rouen), Pierre
Wandenfield, cameraman de la pelicula en color que se prepara para filmar
sobre el desarrollo de la Expedicién «Rio Armrriba» son los primeros en llegar.
Luego Maurice Wandenfield (hermano de Pierre), Veronique Desbore, una mu-
chacha que por sus cualidades y conocimientos supera en mucho a bastantes
personas que se hacen pasar por espeledlogos. Isaac Santesteban (Jefe del Grupo
de Espeologia de la Institucién Principe de Viana de Pamplona), Rubén Goémez,
del Espeleo Club de Bordeaux, Noel Nichaux, Gedlogo y Jefe del Speleo Club de
Bordeaux, los hermanos Cristian y Dominique Maigrene de Le Havre, Jules Des-
bore (hermano de Veronique) y por ultimo, el bien conocido espeledlogo —nues-
iro popular intérprete hispano-belga— Félix Ruiz de Arcaute, del Grupo de Ciencias
Aranzadi de San Sebastidn.

Tras los saludes de rigor se preparan los primeros planes, puntualizando el
desarrollo y organizacién de la expedicién en el Hotel Hondagneu, tradicional
lugar de cita de los espeledlogos que desde hace 40 afios se refinen en este
tipico hotel, antes de dispersarse hacia las profundidades del macizo. Pensaba
en el clasico Hotel Seiler de Zermatt de antes de 1900, en el que simpdaticos
propietarios, mas amigos que hoteleros, tomaban parte en las esperanzas, en las
alegrias y en los desengafios de los Whimper y los Munmery.

Del mismo modo, volvemos a encontrar aqui, con el placer de siempre, no
disimulado, los rostros abiertos y acogedores de la familia Hondagneu.

A las seis de la tarde, tras una larga caravana de sobrecargados mulos del
material mas diverso, remontamos el barranco de Arphidia, camino a la cabafa
de la «Electricité de France» en la entrada del tinel de La Verna.

En hora y media se alcanza la cobafia de tipo canadiense, que ha servido
durante estos ultimos afios de campamento base para todas cuantas expedicio-
nes se han desarrollado en el interior de la caverna, tanto rio arriba como rio
abajo.

Entromos en el barracon de madera todos los bultos transportados por este
ultime equipo de mulos, y una vez mds convertimos en poco tiempo en un ma-
remagnun de fino sabor espelecldgico.

Tras la cena nos sumimos en el suefio de la noche, pensando en esa noche
inmensa y eterna que nos espera con un gran interrogante parg manand.
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Esta ya alto el astro rey cuando en el interior de la cabaiia comienza a haber
una extrafia mescolanza de ruidos y scnidos. Es la horg de los preparativos.

Al rato, acompafiados de alegres cantos de los pdjaros que pululan por la
espesa vegetacién de Arphidia, penetramos hacia el tinel de La Verna, uno
tras otro, hasta catorce personas.

El viento fuerte, mds bien hiimedo del tinel de La Verna nos acoge. Tenemos
«carne de gallina» durante algunos metros. Nuestros amigos que quedan en el
exterior cierran la puerta, parando de esta manera la fuerte corriente de aire.
Una via de vagonetas de 800 metros va a conducirnos o la sala de La Verna,

Sima de la Piedra de San Martin. 1n espeledlogo descendiendo, suspendido del cable, la vertical
de mas de trescientos metros. (Foto J. San Martin)
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600 metros mds baja que la entrada de la sima, la cual se abre en la montaiia
a una altitud de 1.717 metros,

Silenciosos y con paso ligero nos adentramos hacia la otra salida del tanel
Algunas maderas donde crecen setas, maderas podridas, un vagén abandonado
y, de subito, un ruido de cataratas. Es la cascada de La Verna.

Seré tan insensato que levantaré una vez mas los ojos para buscar las es-
trellas, como lo hicieron Lepineux y Epelly cuando en 1853, desembocaron en
esta fentastica sala por primera vez. Este anfiteatro gigantesco de 240 metros
de didmetro por 150 metros de altura escapa, jclaro estd!, a la pobre lampara
de acefileno, mientras que varias bengalas de magnesio lanzadas al unisono
permite vislumbrarla, jy de qué maneral

jOh! Este perenne techo, donde algun abstracte Miguel Angel ha colocado
de una gigantesca pincelada toques blancos, rosas, grises, bronceados, [estos
bloques revueltos del tamafo de casas!

Las constantes idas y venidas de espeledlogos y turistas han terminado por
marcar un ancho camino que asciende hasta la Virgencita scbre la lapida en
memoria del espeledlogo francés Marcel Loubens,

Una vez més, siguiendo el escandaloso rio de San Martin, iniciamos el largo
vy penoso remonte cara al territorio de nuestra nacioén.

Pasados los laberinticos «meandros» entramos en la no pequenia Sala de Che-
valier, cuyo suelo se aprecia el gron proceso cldstico que tanto caracteriza a esta
sala. Después, siempre hacia arriba, superamos el practicable sifén de la Adelie,
v dejamos atrds lo Sala Adelie para remontar el duro y largo cono de derrubios,
cubiertos de una espesa capa de tierra arcillosa, para salvar por medio de una
tirolina de 40 metros en la vertiente opuesta, la cadtica Sala de Quefelecqg.

Una galeria llana v amplia como una avenida, llamada el «metro», es el
lugar mas confortable de todo el conjunto subterrédneo de la Piedra y es también
el unico sitio donde se puede ir con las manos en los bolsillos. De ella se al-
canzan las salas de Marcel Loubens, Norbet Casteret v después de transponer
la pequenia vertical de 18 metros llamada Gibraltar, pasamos la ifrontera?, des-
provista de toda senal «aduanera».

Tedricamente, una vez subido el espolén de Gibraltar, estamos ya en «el otro
lado». Hablando con nuestros amigos franceses de los ambientes veraniegos de
las costas mediterréneas remontamos la sala de Lepineux, en cuya bdveda se
abre de manera impresionante la boca de la vertical de 365 metros que se inicia
junto la «Piedra de San Martin».

Después de un refrigerio junto los restos de campamento de antiguas expedi-
ciones, comenzamos a remontar la fuerte pendiente de la Sala Lepineux. Los
pasos dificiles se hocen aun mas por la voluminosa carga que llevamos. Una
vez remontados los terribles 80 metros de desnivel, nos encontramos con un ver-
dadero caos de bloques que hacen nuestro avance muy peligroso. La marcha se
hace pesada y lenta, y vamos descendiendo suavemente por una rampa que
termina en una vertical de 15 metros que hay que salvar también con escala.

Entramos en la gron galeria llamada «Avenida de Navarra». Pronto nos vemos
obligados a dar numerosos saltos entre blogques que nos ocasionan gran dis-
traccién., Tomando la pared derecha avanzamos hasta la «Espada de Damocles»
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donde quedan aun restos de campamentos de anteriores expediciones. Desde
aqui, siguiendo las marcas de cinta fluorescente fijadas por ofras expediciones,
remontamos una gran pendiente de blogues llegando a un paso muy estrecho,
unica salida de este laberinto. Unos metros mas y llegamos a la Sala Madeleine
que dejamos al Este para bordear seguidamente un gran cono de derrubios desde
donde vamos perdiendo altura,

En seguida comienza a oirse €l ruido del rio, que se va haciendo cada vez
mds estruendoso. Llevamos tres horas sin escucharle, desde su desaparicién bajo
los blogues de la Sala de Loubens.

Bruscamente aparece la corriente que se suma con violencia en un tunel de
bloques gigantescos. Remontamos la corriente hasta llegar a una playa con en-
sanchamiento del rio y brusco cambio de direccién. Poco después damos con
los depositos de material del Speleo Club de Paris, de Bordeaux, Rouen y el
nuestro, juntc a la estacién términus. Once horas nos ha costado recorrer poco
mas de tres kilomeiros v medio.

Junto con Isaac me dispongo a dormir después de una cena bien preparada,
sobre nuestros botes neumdticos en la parte inferior del famoso «Tinel del
Viento». Nuestros amigos llegan algo atrasados, nos ven ya en nuestras «camas»
v deciden superar el Tunel del Viento e instalar mdas confortablemente una tienda
gigante en la playa de Arlas en la parte superior del tunel, lugar donde instala-
mos en la expedicion de 1965 el Campamento Base subterrdneo de la explora-
cién «Rio Arriba».

Los espeledlogos Graovac, Desbore (Jules y Veronique), Furmiguy, Wandelfield
(Maurice) y Maigrene (Dominique) retornan a superficie, después de realizar su
labor de «porteur» y explorar independientemente de nuestro equipo la Sala Ba-
landraux en «Rio Abajo» de La Verna.

Poco después e] silencio se aduefa de los dos campamentos separados por
el impresionante tubo del viento.

Unos fuertes codazos sobre mis costillas me despiertan de un extrafio suefio.
Como sondmbulo veo levantarse a Isaac y mds tarde me animo a sequirle, de
nuesiros incémodos botes neumdticos, volviendo lentamente a la realidad de la
cavernda.

Estas salidas de nuestro cdlido refugio de los sacos especiales de dormir,
estdn cargadas de ilusién y dureza. El fric y la terrible humedad se apodera
del cuerpo hasta la médula de los huesos.

Desde la pequena isla que constituye la «Estacién Terminus», en la parte
inferior del Tiinel del Viento, vemos unos 30 metros de galeria estrecha, ocupada
por un profundo lago.

Preparamos los botes neumdticos, ya que no hay otro procedimiento de pro-
gresién que la navegacién, y con parte de nuestro material depositado en este
lado del renombrado tubo, enbarcamos para llegar junto a nuestros compafieros
acampanos en la zona superior del tube.

Por este conducto sale una violenta corriente de aire helado que levanta fuerte
cleaje en la superficie del agua.

Pronto nos apercibimos en la parte més peligrosa de que sélo los remos nos
son imposibles para remontar la corriente,
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Sima de la Piedra de San Martin, Galeria «Aranzadi», que por la misma atun continia la sima.
(Foto J. San Martin)

El ruido se hace cada vez mas fuerte, dando la impresién de que nos acer-
camos a una cascada. El techo desciende y llega un momento que parece im-
posible remontar. Inclindndonos sobre los botes y agarrande a los pequeiios
resaltes del techo consequimos progresar hasta llegar a un recodo violento donde
de repente el viento cesa.

La galeria vuelve a tener amplitud y remando llegamos hasta una playa
arenosa en cuya parte elevada vemos las pequenas luces de los cascos de nues-
tros compaferos, que descansan sobre las estalagmitas que surgen por doquier
en la fina arena de la playa de «Arlas».

En una tienda de campafia especial, capaz para 8 personas, encontramos a
nuestros sonolientos companeros.

Poco mas tarde de haber ingerido un buen desayuno, junto con Isaae que
nos encontramos preparados, iniciamos una labor de «porteur» hasta la Sala
Principe de Viana para ir ganando tiempo.

El plan de este sequndo dia de permanencia en el interior consiste en avan-
zar con material de campamento y exploracién hasta el punto mas avanzado
posible hacia «Rio Arriba», para una vez instalado dicho campamento base,
lanzar los ataques sobre una distancia menor a anos anteriores en los términos
de las pasadas expediciones.

Tenemos que hacer un paso de hombres para remontar los dos metros que
separan el rio del Tunel de Viento al nuevo conducto del liquido elemento. A
poca distancia esta el ensanchamiento del rio de unos 50 metros. Arrastrando
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los botes y con nuestras siempre pesadas mochilas al hombro hacemos mil mé-
vimientos de peligrosa gimnasia sobre inestables bloques de piedra para llegar
después de nueva navegacion a la gran sala de Principe de Viana.

Todo es teo e ingrato. Trabajosamente llegamos a la clspide de esta sala
donde resulta verdaderamente dificil mantener el equilibrio. Comentamos que toda
precaucion es poca, ya que los blogues tienen demasiada inclinacién (unos 45°
a 50°) para que puedan mantener mucho su posicion.

Comenzamoes a descender por una gran pendiente. Muy cerca uno del otro
y con todo el tacto del mundo, llegamos a una especie de corredor al final del
cual reaparece €l rio en un remanso bastante profunde. En bote atravesamos el
lago y continuamos por un verdadero candén donde el rio baja rapido. Al fin
llegumos a un nuevo desembarcadero donde se inicia una fuerte pendiente de
suelo arcilloso. Por ella ganamos la cadtica cuspide del bien llamade «Derrubio
del Terror», donde termina sobre un pozo de unos 30 metros de paredes exira-
plomadas, erosionadas de tal manera por las aguas que producen angustia, En
su fondo discurre nuevamente el rio.

Dejamos el material portado hasta la boca del pozo de Hidalga y volvemos
hacia el campamento del Tanel del Viento para ayudar a nuestros companeros
que suponemos en camino.

Llegados al campamento nuevamente retornamos hacia el pozo de Hidalga,
esta vez todos juntos.

Tras los preparativos del descensc del pozo, Noél es el primero en descender,
el cual realiza una serie de péndulos en el vacio para lograr el aterrizaje sobre
suelo firme. Después le sigo acompanado de la complicada labor del descenso
del material.

Pierre Wandefield, Cristian Maigrene y Jacques Sautereau que vienen detras
nuestra filmando la pelicula retornan al campamento del Tunel del Viento, para
manana progresar hasta el nuestro avanzado con més material,

Estamos en la enirada del «Gran Canén Fosil». Es Noél, quien encuentra
sobre el caracteristico paso de la «Gran Cornisa», en la mitad del recorrido del
citado fendémeno, un lugar apropiado para montar nuestro campamento base
avanzado, que constituiria un avance jamds logrado por anteriores expediciones
de «Rio Arriba»,

Lentamente vamos transportando todo el material hasta remontar sobre la
Cornisa, a una altura de 25 metros sobre el fondo del Cafidén Fosil.

Es alargada y estrecha, su parte mdas ancha tiene unos 6 metros, la mas es-
trecha tan sélo llega a unos centimetros. En este lugar montamos una tirolina
para asegurarnos a ella ya que es paso obligado para trasladarnos de la cocina
y depésito de material que preparames en un lado, y la tienda gigante comin
en el otro.

Pronio nos familiarizamos con el lugar y aprovechando una débil gotera que
cae de un incierto techo, organizamos el abastecimiento del liquido elemento al
campamento,

Esta vez con mdas rudimentarios utensilios, volvemos a preparar nuestro con-
dimento para después zambullirnos en los sacos de dormir en busca del calor tan
ausente de nuestros cuerpos...
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A las diez de la mafiana comienza a haber movimiento en el interior de la
tienda.

El doble sistermna de los sacos de dormir, de plumén e isotérmico, sigue dando
buen resultado. Contintio utilizando el bote neumdtico como colchén, y éste no
deja de demosirar su eficaz colaboracion con nosotros. Incluso para dormir.

Después de los preparativos para el ataque a la Sala Suze desayunamos co-
piosamente, iniciondo seguidamente la marcha por la galeria fésil, camino al
embarcadero del «Gran Cafién», El plan de hoy consiste en depositar un cam-
pamento-vivac para dos personas en el «Terminus de 1965» en la Sala Suze,
para desde alli, sequidamente esas dos personas (Isacc y el que suscribe) con-
tinuar la exploracién per lo ignorado, rumbo «Rio Arribas.

Lo existencia de un elevado nivel del agua en €l rio nos hace sospechar
que algo no marcha bien en el exterior.

Pronto observo con Félix, tinicos conocedores en esta ocasién, del rio en el
«Gran Cafidn» durante la expedicion de 1965, apreciamos un aumento sobre su
nivel normal de dos metros.

Nos repartimos en tres botes y con ellos iniciamos una arriesgada aventura,
amenazando con acabar en tragica.

Sin darnos cuenta de su verdadero peligro, llenos de optimismo, equipados
pobremente el equipo espafniol para solucionar el contratiempo de la crecida del
1o, avanzamos conira corriente durante metros y mds metros, con animos de
llegar a la lejana Sala Suze.

Nuestra larga navegacion, entrecortada con frecuentes transbordos en cada
barrera rocosa, en cada pequeha cascada nos llevé finalmente a unos peligrosos
rapidos de turbias aguas, donde el «Gran Cafdén» se estrecha en forma de
meandro.

Es aqui donde los pasajes se tornan mds dificiles y comprometidos. Después
de una corta deliberacion, decidimos retornar todos al campamento de la Cornisa:

Esta etapa fue bastante movida. El descenso escalofriante en el momento en
que nuestros fragiles botes penetran en las zonas de répidos. Pese a las tirolinas
de cuerda que montamos sin cesar en las paredes del cafidén, para frenar el
descenso del conjunto de los botes, e] ultimo de ellos volcé en aguas de una
profundidad incierta, y los ocupantes tuvieron que salvarse, no demasiado féacil-
mente, a nado, en la oscuridad, sumidos en un bafio de 2 grados con 9 décimas.

Un segundo bote reventd en una punta rocosa, y se hundié bajo el peso de
dos hombres. El oleaje del torrente invadia constantemente los botes y fue pre-
ciso adherirnos a las paredes, salir del bote, dar vuelta a él y volver a embarcar
pc.a evitar el temido naufragio colectivo de la expedicion.

Calados hasta la médula, excepto Ruben y Noél, que visten trajes isotérmicos
de hombres rcnas, retcrnamos al campamento base. Han pasado 16 horas desdé
nuestra partida del campamento. N

Al llegar oimos voces lejanas que provienen de la zona de Hidalga. Junto con
Ruben marcho en busca de los esperados visitantes que se acercan al campa-
mento. Son los tres cineastas que vienen con el material cinematogrdfico y nos
ccmunican la desagradable y temida noticia de que estamos bloqueados por las
aguas en el «Tanel del Vientos.
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Sima de la Piedra de San Martin.
Campamento en la Sala Chevalier, (Foto J. San Martin)
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Después de hacer un breve examen de la situacién, comemos copiosamente
para retornar una vez mas, rendidos y tiritantes a los sacos de dormir.

El ruido de la goterc convertida en cascada, sigue hoy con el mismo impetu.
Esto nos hace suponer que seguimos bloqueados sobre la «Gran Cornisa» y que
en el exterior continian las precipitaciones.

Después de una inspeccion en el embarcadero, Noél Lichaux comprueba un
nuevo aumento del nivel en la torre de sefales marcada por €l

En vista del panorama tan incierto que se nos presenta optamos por tomar
la cosa con filosofia. Y asi lo hacemos.

Mientras el equipo de Rouen, con sus camaras filman diversos aspectos del
campamento y el Gran Cafdn, el resto nos dedicamos a la investigacion del
mismo y en ‘sus multiples ramificaciones.

La jornada pasa veolande y nuevamente nos introducimos en los sacos en
busza de calor y descanso para nuestros ateridos cuerpos...

Hoy miércoles, es el quinto dia qiie llevamos en el interior de la caverna de
San Martin, v comenzamos a tener cierta nostalgia de la luz, los colores y la
vida natural.

Noél, siempre inquieto y preocupado por el resultado de la expedicion decide
forzar el Thnel del Viento, sea cual sea su dificultad, y descender hacia La Verng,
para salit a la cabafa de la «Electricité de France», en el exterior, donde nuestros
amigos bordeleses tienen almacenados un gran stok de material.

Poco mas tarde Noél y Ruben parten con sus equipos de hombres ranas, con
el fin primordial de abastecernos a los que carecemos de este material y reali-
zar de esta manera con més garantia un segundo asalto a la Sala Suze.

Isaac trae buenas noticias del embarcadero. El agua a descendido 60 centi-
metros sobre el nivel de ayer, cumentando las posibilidades de paso de nues-
tres companeros bordeleses,

Durante la jornada de espera al retorno de nuestros companercs, nos dedica-
mos a nuevas escenas de cine y fotografia, para volver nuevamente a los hu-
medos y helados sacos de dormir.

Sobre las cinco de la maofana, son las voces resonantes de Jacques quien
despierta a todo el campamento. jViene Noél! Poco después, dos pequefias luces
se acercan a nuestra tienda. Ruben y Noél traen aires de fatiga, pero al verlos
sonrientes con su voluminosa carga de sacos de goma-estanco, suponemos que
han logrado su propésito.

Poco después nos acompahan en el suefio interrumpido por su inesperada
llegada.

Son las doce heras cuando nos levantamos definitivamente, y es cuando Noél
nos lee una nota de nuestro buen amigo, el biospeélogo Michel Cabidoche, re-
cogida en la cabana y dirigida a todos nosotros, déndonos una mala noticia.

En ella, de manera muy breve, nos pone en conocimiento de un doble acci-
dente ocurrido en el Meandro Martin a Veronique Desbore, del equipo de Rouen
y a Dominique Maigrene del Havre. Este tltimo en los trabajos de salvamento
de Veronique.

Ambos fuercn rescatados rapidamente por miembros de los Grupos de Socorro
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en Montafia y por Gltimo fueren trosladudos en un helicépiero de la «Proteccién
Civil» al Hospital de Pou.

El resto del equipo que exploraba la Sala Balandroux habic partide en com-
puiia de Veronique y Dominique, los cuales por fortuna sélo sufrian diversas
fracturas en los miembros inferiores.

Después de una fuerte comida parten para el exterior, pues las aguas ya no
bloquean el Tinel del Viento, Pierre Wandenfield (cameraman) y Christiom Mai-
grene (hermano del accideniade).

Rubén se queja de un fuerle golpe en un brozo, descansard en el campo-
mento v es el joven jefe del grupc de Rouen, Jucques Sautereau, quien nos
ceompuaiiard en el sequndo clague hacia la sala Suze,

A las 13,30 horas de la mafiana, todos equipados completamente con equipos
de hombres ranas, poartimos nuevamente hacia el embarcadero con menos peso
que en anieriores intentos, ya nuestra intencidn es reclizer la labor exploratoria
de manera continua, con un margen de 30 horas, sin campamento alguno mdés
arriba, ¥y volver a la Grem Cornisa,

En el embarcadsro comprobamos con alegria el fuerte descenso del agua, muy
inferior al primer ataque del 17 de julio.

Con claro optimizmo y sin grandes obstdculos avanzamos rdpidamente, arras-
trando los botes rio arriba.

Pocos son los lugares que huay que embarcar y rapidumente superamos los
rgpidos que nos frenaron en el primer intento, para llegar seguidamente o una
sala o zona amplia del gran caiidén, donde el rio desuparece entre grandes blo-
ques clésticos,

Delante de nosotros se levanta un fenomenal amonionamiento de rocas a cuya
cuspide son incapaces de legar nuesiras potentes lamparas. Es la «Primerg Ba-
rrera». Uncs pequefios cairns dejados por noseiros en la ultima expedicién nos
indican con facilidad los pasos y gateros clave bajo la barrera. Luego el rie
reaparece de nuevo.

Al rato una impresiononte montafia de blogues indica nuestra llegada a la
«Gran Bomrerar, Lo continuacidn es dificil, ¥ nos vemos precisados a dejar un
bote en lu parte inferior, yo que la progresién es un continuo juego de acrebacias.

Todo son dudas hasta salir nuevamente al rio en la purte superior. De una
meonera imprevista, me separo con Noél, dejondc atrds a nuestros compaheros
con los botes. Nuestra inquietud es grande por llegar a la Scla Suze.

Pasan las horas, v los obstéculos van siende eliminados. Las dificultades que
vamos encontrande durantz el recorrido, desprendidos de los botes ¥ con una
sola mochila estanca, <-jan lanzornos en agiles escaladas en las barreras, cor-
nises, frangqueo de poredes v cascadas, que aumentan progresivamente hacia la
Sale Suze, superando las dificultades encontradas hasta el momento,

ilenn Marie! Neél lloma desde un punto mds avanzado y me comunica su
prrocupacién por el rio. Observo detenidemente v compruebo conirariado el nivel
del agua.

iVuelve a subir! Si, cerca ya de la entrada de lg Sala Termindgl, el rio vuelve
a enloquecerse, bramoendo con inusitada fuerza, Une nweva crecida, pensames,
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el record del
mundo de pro-
fundidad al Pais
Vasco.

(Foto
Ruben Gomez)

A las trece horas de continuo trabajo entramos junto a la «Gran Cascada» a
la Sala Emilic Castiella, dando fin al recorrido acudtico por el «Gran Cafién»
de 2 kilémetros. Mds arriba, siempre hacia arriba, la Sala Suze.

Pronto perdemos el rio, en el fondo de la caverna. Caminando sobre enormes
rocas desprendidas del techo, recubiertas de arcillas de decalficacién que las
hacen sumamente resbaladizas, buscamos la continuacién del rio que sifona entre
blogques en la parte inferior de la Sala.

Noél espera impaciente a nuestros compafieros sobre un resalte, mientras
busco el acceso para continuar por el rio nuevamente por terreno inexplorado.
Después de un rato anuncio a Noél el feliz descubrimiento de la continuacién,
Cerca del conducto se encuentra un gran cairn que sefiala el limite explorado
en la expedicién de agosto de 1965.

Pasa el tiempo y nuestros compafieros no llegan. Impacientes volvemos al
ruide, impresionados por el carcater que toma por momentos el rio v con onda
preocupacion por nuestros amigos, retornamos rio abajo. Tres veces intentamos
volver con el agua que quiere arrastrar nuestros cuerpos.

Aferrandonos a las paredes como vulgares lapas, retrocedemos lentamente,
ahora en busca de salvacién, de nuestros compaiieros y los botes.

Intentando mantener a toda costa la cabeza fuera del agua, nos dejamos
llevar, a veces, por la corriente, En unos momentos que son criticos, el cuerpo
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parece fosilizarse con un extraiic hormigueo, provocado por los 2,9 grados de
temperatura del agua.

jAllo! «Noél, alli lejos se ven lucess, Poco después entablamos conversacién
a gritos con nuestros compcdiercs, que esperan angustiades nuestra aparicién
sobre una pecquefia isle, temiendo por lo peor. )

Fatigados ¥ completemente helados por nuestra inteyminable experiencia acud-
tica, abrazamos a nuesiros compafieros, Unos y oiros nos consideramos salvados
y tenemos mucho que hablar, Nosotros teniamos la comida y el infiernillo de
butano, ellos los botes v el material de exploracién,

«Isace ha sufrido un serio accidenter —explica Félix con su caracteristica
mimica inquieta—. Su rostro sin esbozar el menor gesto, con el cersbro funcio-
nando, pero sin accionar ningun mascule, ningun nervio. Queria y ni podia
cbedecer.

Y sigue Félix. «jLlevamos dos horas déndole fuertes masajes a sus mmsculos
atenazados por calambres, después de un nauwfragio en que fue al fondo del 1io
con el pesado pete!s Noél, que es el hombre providencial, scca un chaleco iso
térmice seco del saco, con el cual Iswae comienza o reaccionar.

Luego empiezo o tiritar, Creo ¢que mis compafieros también. De momento me
disiraje; luege fue agotador. Intenté vanamente detener el ininterrumpide casta-
fietec de mis mandibulas; durdé hasta el final, a las 26 horas.

Afcrtunadumente no tode era desagradable. Jacques capturc en estos momen-
tos un ejemplar del famoso insecto cavernicola aipenops, que habita Unicamente
en la vona francesa del complejo subterrdneo de Sap Mariin, Este hallazgo, segin
polabras de Michel Cabidoche mdas tarde, tiene su valor dentro de los estudios
que se estén realizando o través de varios afios de observaciones muy importantes.

Nuevamente embarcamos con los botes, con un ric de una fuerza y nivel
superior al primer atague, volvemos hacia el compamento. Cada 50 metros mon-
tamos las tirolinas Hjadas a la pared para retener los incontrolables botes,

Con la experiencia de! anterior intenlo vamos dominando el rio v volvemos
con algunos sustos, uno de ellos con un bote menos que fue tragado por las
turbulentas aguas, més abajo de la «Gran Berreras.

Le fatiga me embrutecia. jEstaba muy lejos de pensar en estos momentos cudl
seria el lugar en el que pedria terminar ¢on esta aventura! Dormir, dormir...

Continuamentes, en los pocos lugares donde podemos embarcar nos detenemos
unos mminutos pard intentar hecer circular de nueve la sangre por nuestras piernas
dolcrcsamente anquilosadas, con la tensidon e inmovilidad de los botes.

Una vez en el campamsnto de la «Gran Cornisar, llegamos felizmente a las
26 horas de nuestra partida, somos atenlamente cuidados por RBubén que no des-
cansa un momenio,

Me costd el dormirme, por fin Meifeo me acogid en sus brazos y pude des
cansar de las fatigus y emociones, apretujodo enire mis companeros en busca
de un calor casi perdido en las entrafigs del Pirinee. La verdad que me costo
recuperdrlo.
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LO QUE PASO DESPUES... UNAS BREVERIAS

Poce después de marcharnos el equipo espanocl, nuevamente Noél, Rubén,
acompanados del entusiasta paisetarra de Santa Engracia, Dominique Salaberri,
volvieron a atacar la Sala Suze, y con un rio en pleno estiaje que fue domado
sin dificultad alguna, alcanzaron el términus, efectuando la magnifica labor to-
pografica de los extremos del Gran Candn.

Esto ha sido en resumen la actividad desarrollada durante la expedicién con-
junta entre los equipos de Aranzadi y Principe de Viana con los franceses en
julio de 1966.

Con mayor suerte climatolégica y por lo tanto de actividades desarrolladas,
del 1 al 15 de agosto tuvo lugar un nuevo ataque a «Rio Arriba» por equipos
de Principe de Viana y del Speleo Club de Paris, éstos tultimos al mando de
Charlie Estarlegous, siendo los componentes del equipo navarro Javier de Disgo,
de Pamplona y los estelleses Julian Larumbe, Paco Lizarri y Jests Lopez.

La actividad desarrollada en esia uliima expedicién fue muy importante, ya
que fueron superados 800 metros nuevos de galeria virgen y con la topografia
de esta ultima exploracion, ayuddé a terminar la clave que el equipo de Max
Cossyns y los de Montpellier persequian para unir el exterior con la oquedad
de San Martin, en los limites superiores explorados de la caverna. Asi fue, y
para ello sigamos leyendo...

ULTIMA HORA
LARRA HA RECUPERADO EL RECORD MUNDIAL DE PROFUNDIDAD

Cuando se descubrié la Sima de San Martin, hace ya dieciséis anos, se abrié
la gran posibilidad para en 1953 alcanzar la maxima profundidad, batiendo un
récord que por la diferencia con el interior se hacia poco menos que imposible
rebasarlo, Pero las entrafias de la tierra reservan grandes sorpresas y una de
éstas se produjo poco después en la Sima de la Berger en Grenoble, alcanzdndose
los 1.139 metros que dejaban muy atras los 737 alcanzados en el primer récord.

En esta ocasién se ha superado aquello para llegar a los 1.150 metros.

Siguieron las exploraciones, no obsiante, en afios sucesivos, despertando gran
interés por ambas partes del Pirineo, Francia y Espafia conjuntamente continuaron
interesados en escudrinar el subsuelo de toda esta basta zona de Larra, encla-
vada a lo largo de la gran cadena montahosa a una y otra parte. Los franceses
tras grandes esfuerzos consiguieron abrir un gran tinel desde su lado hasta la
sala La Verna, a lo largo de 800 metros, y fue entonces cuando se intensificaron
las exploraciones del gran rio que circula por aquellas: profundidades, alcan-
zéndose con ello un gran ahorro de trabajo puesto que desde alli, con ese fécil
acceso, se consigue situar a los exploradores a un nivel de 797 metros de pro-
fundidad con relacién a la boca de la Sima de San Martin.

Dado el interés comun por conocer ese mundo del interior de la tierra se
consiguié crear hace dos afios una Ascciacion Internacional que habria de con-
tinuar los trabajos de exploracion, integrandose en ella.grupos espeleoclogicos de
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Francia, Bélgica y por parte de Espaiia el de la Institucién Principe de Viana
de la Diputacién Foral de Navarra.

La tal Asociacién dencminada de Investigaciones Cientificas Internacionales
de la Piedra de San Martin, emprendié una accion conjunta en el pasado afio 1965
para culminar en éste, después de recorrer en las dos direcciones y enlazar con
la nueva sima descubierta de «Basaburuko Leizenzat» (Sima de la cabeza mele-
nuda), que nace en las faldas del Anie a 1.879 metros sobre el nivel del mar,
v la diferencia con el punto mas bajo alcanzado por la ofra parte en un pozo
interior denominado «Aziza Farman», que se halla a 729 metros, es decir, con un
desnivel de un lugur a otro de 1.150 metros,

La alegria del descubrimiento y scbre todo por el récord batido ha producido
gran alborozo entre los participantes en la tdltima expedicién que lo han mani-
testado en un mensgje situado en el lugar de union entre las dos rutas seguidas
para alcanzar la proeza. El mensaje envuelio en plastico ha quedado enterrado
bajo un montén de piedras y dice asi:

«Este sitio han alcanzado los hombres del Basaburuko, bajando desde el lapiaz
de Anie en el marco de operaciones crganizadas por la Asociacion ARSIP.»

Estos hombres representan el Gltimo eslabodn, hasta hoy, de una larga cadena
de hombres y esfuerzos que empezé en 1950 en el collado de Hernaz. El eslabén
no es nada, perc la cadena atin estd sin terminar. El trabajo que espera al es-
peledlogo es grande y de mucha més importancia que el de conseguir récord
alguno,

Mme, Madelaine Casido--
che, Ruben Gémez, Noél
Lichaux y Michel Casido-
che.
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EN LOS MALLOS DE RIGLOS

Por DANIEL BIDAURRETA

A la salida de agquella curva en la carretera de Pamplona a Huesca, el coche
«se nos pard» a la vista del Firé y del Piséon en aquel atardecer de sébado.
Los Mallos de Riglos poseen con las ultimas luces del sol una luminosidad casi
propia, gracias a su color rojizo, que hace aun mdas conmovedora la increible
belleza de sus masas.

UN MUNDO APARTE Y GRANDIOSO

Nos quedamos, efectivamente, medio embobados a la vista del Firé a la iz
quierda, con sus puntas senalando al cielo y su espolén que emerge subito'de
la tierra como el tronco de un drbol enorme y se eleva furiosamente como ura
saeta. A la derecha el Pisén, su inmutable companero, mas estatico y menos
airoso, pero mucho mds rotundo, acaparaban el cuadro dificilmente igualable’ de
aquel conjunto grandioso.

Poco después de Murillo de Gallego, atravesamos el rio y tomamos la carre-
tera que conduce al pueblo. Un poco antes de llegar, sobre un recodo que sirve
de mecgnifico mirador, descubrimos un memorial sencillo y de muy buen gusto,
que recuerda la muerte desgraciada de Rabadé y Navarro en el Eiger.

El pueblo estd casi debajo de los mallos, empequehecido por completo bajo
las masas rojizas que se elevan a pocos metrog de los tejados; un pueblo’que
no sugiere del todo al Pirineo, pero que deja entreverlo abundantemente en ‘sus’
calles empedradas y limpias que trepan en pendiente, en direccién o paralela-'
mente a los mallos., Es en este pueblo quizds el tunico lugar donde es posible
dormir en coma, ccn luz elécirica en la habitacién y levantarse al dia siguiente
para escalar a pocos meiros de la puerta, sobre unas paredes casi a pico sobre
los tejados.

En cuanto llegamos nos reciben calurosamente nuestros amigos aragoneses, a
la puerta del refugioc Gomez Laguna; al dia siguiente, hermanados por las cuer-
das nos darian a conocer las maravillas intimas de este lugar que ellos conocen
profundamente; aqui estd precisamente la cuna y la solera del alpinismo ara-
gonés, vy agarrado a las presas menudas de aquellas paredes inmensas y verti-
cales se llega o comprender la clave de esas estupendas realizaciones efectuadas
los ultimos anos. Riglos es, sin duda, la mejor escuela de escalada que existe
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Mallos de Riglos. (Foto J. Sun Martin)

en Espafa y no habrd muchas que le superen en Europa. Donde en ofros sitios
ciertas alturas empiezan a suponer vias largas, aqui son lo minimo requerido
. para hacer algo; esto ejercita constantemente al escalador a desenvolverse des-
pegado del suelo, a distancias que frecuentemente no pueden ser salvadas ni
con dos o tres rappeles corrientes. Al contrario de lo que sucede con la mayor
parte de las vias de escuela, que se pueden superar con un par de largos bien
aprovechados, en Riglos todas las vias constan de bastantes largos, lo que crea
un habito de continuidad y de fondo que capacita extraordinariamente para las
escaladas largas de alta montana.

ESE PINACULO INVEROSIMIL...

La magnifica historia de Riglos comenzé después de la guerra. Antes apenas
se tanted; se registra alguna ascensiéon de importancia muy secundaria y la
presencia incluso de una cordada italiana que no dejé huella. Las ascensiones
importantes datan de los ultimes quince afios y figuran dentro de lo mas sobre-
saliente de la escalada espafola. En la taberna de Riglos, donde se encuentra
el voluminoso libro de firmas, las paredes ofrecen algunas fotografias de gran
sabor, v entre ellas una donde aparecen varios escaladores con pantalén largo
dirigiéndose a los Mallos; el detalle de los pantalones largos tiene su miga: a
raiz de algunos occidentes graves acaecidos desde que comenzaron las visitas
asiduas, la Guardia Civil prohibié escalar, y hubo que acercarse «distrazado»
de montanero normal.

La conquista del Puro del Mallo Pisén fue un capitulo importante que abrié
la serie de todas las que vinieron posteriormente. Este pindculo inverosimil, de
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increible desproporcién entre sus 60 metros de altura y su perimetro marcé und
rivalidad deportiva enire catalanes y aragoneses que se hizo célebre por en-
tonces. El Mallo Pisén ofrece una cara Sur uniforme y vista panordmicamente
apenas ofrece detalles que rempiendo esa uniformidad sefialen accidentes carac-
teristicos. Sin embargo, este hecho tiene su gran excepcién y su gran capricho
geoldgicc que es el Puro,

Triunfaron los arageneses en aquella contienda; eran nada menos que Cintero,
Rabada y Manolo Bescds. Estos dos ultimos murieron posteriormente, uno en el
lejano Eiger y el otro a pocos metros de alli, en el réappel que estd entre la
chimenea Fany y la via de los Cachorros.

Para esta primera visita a Riglos tengo la suerte de ir acompafado de una
de las personas mejor dotadas para la escalada que yo haya visto, que es
Ursi Abajo, magnifico conocedor de Riglos y gran persona, que me propone la
azcensién al Pure.

LA ESCALADA, MECANICA DE PRECISION

La idea vulgar que se tiene del conglomerado, particularmente del de Riglos,
es la de una piedra expuesta y desagradable que sélo se puede superar con
una técnica particularisima; sin embargo, apenas noda de esto es cierto, En
Riglos el terreno ofrece multitud de recursos para el escalador que sabe apro-
vecharlos y excepto en los trozos de dificultad méxima en los que el placer, en
mi opinién, no reside en pasar sino en haber pasado, la sensacién de la escalada
se experimenta como en pocos sitics. Aqui es donde se necesita ese cuidado
en los movimientos que hace de la escalada una cuidadosa mecdnica de pre-
cisidén; las posibilidades del terreno son alli por lo general, numerosas y bastante
sequras, lo que permite hacer largas tiradas en libre, incluso en plena vertica-
lidad, dificiles de conseguir en oiros terrenos de igual condicién.

En la cumbre del Puro, estrecho lugar, se divisa debajo el pueblo y parece
que de tirarse uno en paracaidas se aterrizaria en un corral. En la cumbre del
Firé ncs saludaban los amigos que habian subide, como puntos imperceptibles
en aquella inmensidad. En este lugar, hecho a una escala distinta, también el
descenso es distinte; iniciamos esos larguisimos y volados rappeles tan propios
de Riglos, que le ponen al escalador en la situaciéon més parecida a una arafia
que se desliza por su hilo en el vacio, Sin embargo, el descenso es bien apro-
vechado y nos ponemos con rapidez en el suelo, a 180 metros menos de altura.

A cinco minutos sobre lerrerc llano tenemos la taberna de las fotografias,
dasde donde contemplamos el Puro mientras vaciamos el porrén de cerveza con
cc.eosa. Riglos no tiene aproximacion; es el reino de la escalada pura. Para
sus naturales un hombre enire sus calles con medias de color y cuerdas al
hombro es tan natural como en otros pueblos un cura con el breviario en la mano.

Riglos es durante los sébados @ lo noche y los domingos, un chamomise hu-
milde y lugarefo, sin crampones ni piolets, pero proporcionalmente con muchas
mas clavijas.
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La Mina de Arditurri en Oyarzun (Guiptzeoa)

Pocr ISAAC LOPEZ-MENDIZABAL

Hoy en Guipizcoa una montoiia que tiene una personalidad destacada sobre
las demds, y es la llamada «Aiako arria», la conocida «Pefia de Aya». Las quias
extranjeras de turismo suelen llamarle «la pefia de las tres coronas», En realidad,
ciertamente, en su cima se destacan tres grandes mamslones de los cuales, el
central, que es el mds destacado, es conocido con el nombre de «Txurrumurrus.

Esta montana, por esas caracteristicas, loma poderosamente la atencién del
que la ve, v de ella gnarda siempre &l reflejo de sn imagen,

Esta montafia, o su vez, tiene una cualidad digna de notarse. Es la montaiia
més antigua de Guiplizcoa pues, procede, de la época a la gue perienecen las
moles graniticas, mieniras que las demds montaiios de nuestro pais, son poste-
riores y sedimentarias de los periodos jurdsico y cretéceo.

Tiene, finalmente, esta montaia, ung particularided muy digna de notarse, y
s que en sus entrafias se labré hace uncs dos mil afios wna famesa mina en
tiempo de los romanos, conocida hoy con el nombre de «Mina de Arditurris.

La primera referencia histérica que de ella poseemos nos la da Strabon en su
«Geographicar, al citar la via que saliende de Tamace (Tarragona), pascha por
Pompaelo {Pamplona), v llegabe hasta el poblado de Oiasso situada sobre ¢l
mar. Evidentemente, se referia, el famoso historiador nacido en Asia Menor v
gue escribia en griego, a la gue hoy ¢onocemos como «Mina de Arditurtis,

La cita que da del poblado de Oiasso, aparece en algin historiador en la forma
«Olarso» y también «Diarsc», ¥ aqunque, Strabon la califica con la palabra spolins
hoy empleada como equivalente a ciudad o villa de importancia, y de ella han
venido politica, policia y demds derivados, el poblado citado no constituyéd, real-
mente, una poblacion de imporlancia, pues no ha aparecido de ¢lla, ni el menor
rasiro. Su importancia fue, pues, derivada de la explotacién de una mina al pie de
la montafa citada, ¥ la cual debid producir gran cantidad de mineral, pues las
galerias que ain subsisten alconzan a una longitud aproximada de unos 18 kms.,
segin lo estudié el reputado ingeniero de minas y respetable amigo mio, don Fran-
cisco Gascue, de la Real Compahia Asturiana, que luego exploté también, parte
de esa mina. El mineral extraide en la época romana debié ser, en gran parte,
carboncato de hierro v plomeo.

La vie romoana desde Pamplona a Oyarzun debid venir pasando el puerto de
Belate, siguiende luego la cuenca del ric Bidasca hasta llegar cerca de Imin desde
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donde llegaria al pie de la montafia. El mineral transportado en ¢arros seria, pués,
dirigide a Tarragona donde embarcaria para Roma.

¢Quiénes fueron los que trabajaron en dicha mina? Una breve ojeada en la
Historia nos lo pondrd en claro. El ano 56 a. de C., deseando Julio César dominar
a los galos que ocupaban parte de la actual Francia, emprendié una guerra contra
ellos que terminé el afio 54 con la conquista de ese pais y también con la de la
Aquitaniag, regién comprendida entre el rio Garona y los Pirineos, y contigua al
Pais Vasco septentrional. Esta guerra, se repitié el afio 38-37 pues los aquitanos
ce sublevaron hasta que el general Metelo se sometio. No duré mucho este do-
minio pues el 2827 a. de C. se sublevaron los aquitanos de la tribu de los Tar-
belli que, al fin, fueron sometidos por el general Agrippa.

Los numerosos prisioneros que habian hecho los romanos durante esas gue-
rras, los aprovecharon para trabajar las minas de Oiasso, al pie de la pefia de
Aya, los cuales vivirian en pobres chozas, y aun muchos de ellos se cobijarian
en las mismas galerias por ellos abiertas a fuerza de picos en aquellas masas
de duro granito.

Todo esto explicaria, perfectamente, la gran cantidad de trabajo realizado sin
pago alguno de obreros mineros cuya gran parte formaria el poblado situado en-
tre la Peha y el mar sobre la bahia que llevé el nombre de Puerto de Oyarzun y
se ve en muchos mapas de los siglos XVI y XVII, aunque hoy se le llame Puerto
de Pasajes.

No tomarian parte, sequramente, en esa labor minera, los habitantes del pais,
en primer lugar porque los vascos estuvieron siempre en paz con los romanos,
sin que hubiese jamds, entre ellos, contienda alguna, ni presién sobre ellos, y en
seqgundo lugar, porque en aquellos tiempos, no serian competentes en la extraccién
de minerales, en cuya labor se habian distinguide ya los aquitanos, segtin nos
cuenta el propio Julio César en sus «Comentarios a la guerra de la Galias».

En Guiptzcoa no ha aparecido, hasta ahora, ninguna lapida de inscripcién
romana, pues, la descubierta en esta zona minera, y no lejos de Oyarzun, es,
indudablemente, de procedencia aquitana. Digamos, primeramente, que al sitio
donde aparecié le llamé algiun «erudito de pega», Andre-arriaga, que seria tex-
tualmente traducida, «piedra de la mujer», siendo asi, que el nombre antiguo de
ese lugar debid ser el de «Adurriagar» o «Andurriaga». Pero inmediatamente vino
la fantasia a forjar una leyenda, pues al P. F. Fita, a quien conoci personalmente
hace muchos afios, vy gozaba de gran reputacién como epigrafista, debieron darle
talsos datos en los que se leian varias lineas en latin, todo lo cual es incierto
completamente, pues la inscripcion consta tan sodlo de una sola palabra. AEBEL-
TESO o algo semejante, pues por hallarse gastada la piedra, no es facil inter-
pretarla.

Don Telesforo de Aranzadi, el sabio prehistoriador, recién descubierta la lapidg,
cclcd con paciencia la inscripeidén o nombre personal al parecer que se ve en ellq,
de cuyo calco hizo referencia en la revista «Euskal-erria», de San Sebastidn.

La palabra citada no es, pues, lating, v tiene todo el aspecto de ser aquitana,
lo cual nos demostraria que era tallada por un minero en recuerdo de algin amigo
fallecido.

Encima de la inscripcién aparece una figura humana muy tosca, que mira de
frente, y se halla junto a un caballo ¢ animal semejante, pero todo ello tan tos-
camente ejecutado que revela un autor sin ninguna preparacion artistica.
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El P. Félix Lopez del Vallado, S.]., en la pagina 839, del tomo «Provincias Vas-
congadas» de la «Geografia del Pais Vasco-Navarro», examina esta lapida y da
su parecer, bien poco halaglieno sobre e] insignificante valor artistico del mismo.
Es, pues, simplemente una fantasia cuanto se ha dicho que representaba o es-
taba dedicada a la mujer del César, y nos parece, tan solo, un triste recuerdo
dedicado a algun minero fallecido en la dura labor que ejecutaron al pie de nues-
tra pintoresca «Pena de Ayan».

He solido subir varias veces a la cumbre de esta montafa, desde la cual se
ve un panorama encantador, ya se dirija la vista hacia la costa de Hendaya, San
Juan de Luz, Biarritz, vy Bayona, o ya hacia la cuenca del Bidasca que se halla
a sus pies, teniendo a la izquierda la zona de San Sebastian, Orio, Zumaya, Za-
rauz, hacia el cabo Matxitxako, Hace bastantes afios quise visitar la entrada de
la la mina y sus alrededores. Me acompafaba en la excursién mi buen amigo
el oyarzuarra J. Ofiatibia. Era una tarde muy calurosa y hasta presagiaba pro-
ximo temporal, v asi sucedid, pues cuando nos halldbamos ya cerca del final,
comenzo a tronar en forma tan fuerte acompandndose de gruesas gotas, que nos
hicieron volver, rapidamente, a Oyarzun.

En el camino recorddbamos que el ano 1804 vino el ingeniero de minas fran-
cés M. Thalaker el cual entré a visitarla en compania de uno del pais. Entraron
en ella y recorriendo varias galerias, pero se les acabaron las velas que lle-
vaban. Su apuro fue muy grande, y aunque tantearon con cuidado para ver si
hallaban salida, no pudieron salir hasta que siguiendo una pequefa corriente de
aire respiraron al fin en la entrada de la mina, a las 11 de la noche después de
un dia interminable, lleno de angustia.

A los aficionados a la montana les recomiendo la subida a esta Pefia de Aya,
de preciosa y caracteristica silueta, pero, en cambio, no les recomiendo se aven-
turen a correr el riesgo del ingeniero Thalaker para no llevar, como él, un re-
cuerdo amargo de la expedicién.



EL PASTOR

PoRr

EDUARDO MAULEON

{Foto Ardanaz)

Lo vi cuando el sol se estaba dejando caer, perezosamente, detrds de una
montafia morada llena de ventisquercs.

Desde aqui parecia el tronco sclitario de un darbol chamuscado asentado scbre
unc hierha tefida de oro,

Se movié un poco cuando estuve junto a €l. Olia a oveja y a humo.

Su cara estirada parecia un viejo pergamino adornado con pegotes de pecas
marrones. Y sus manos, que se apoyaban en un cayado alto y blanquecino,
eran unos huesos envueltos en un pellejo agrietado y oscuro.

Solo un diente tenia. Una pala grande suspendida detrds de un labio destenido.

Sus ojos eran dos rayas negras y diminutas pegadas debajo de unas cejas
que semejoban pequenios alambres retorcidos.

Cubriéndole la cabeza una boine muy pequena que, en algin tiempo, ya
muy remoto, debié tener color negre, pero que las lluvias, los vientos, la niebla
y la mugre le han prestado ahora un color dificil de clasificar. Que hasta car-
denillo me figuré ver en ella.

Tenia puesto un espaldero de piel de cabra en el que se veia algunos corros
calvos. Y cruzandole €l pecho un zurron de cuero con dos iniciales en el ceniro,
hechas con puntas doradas.

En los pies unas enormes abarcas de goma recauchutada de las que salian
unos trozos de arpillera que subian, rodeaduas de cuerdas, hasta debdajo de las
rodillas.

iCudntos afos tendrd este pastcr? Lo mismo puede tener setenta, que fires-
cientos, que dos mil. El no lo sabe. Piensa que jamés lo ha sabido. Recuerda que
supo leer y escribir, Poco, pero lo supo hacer. Ahora, lo mismo que la cuenta
de los anos, se le ha olvidade por completo.

Le hubiera preguntado si aprendié a rezar, si lo hace atin o si por el contrario
también lo ha olvidado. Pero no me he atrevide.
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Y es que se me figura que este personaje que tengo onte mi, estd hecho
nada mds que poara orcr. Ningin asombre me hubiera producide verlo como les
anacoretas, de rodillas deniro de una cusva con suelo de paja y una tosca cruz
al lado.

Su perro, €l perro del pastor, es pequedito v estd tan femélico come su ame.
Tiene tania lana cubriéndole la cara que apenas pueden verse sus ojos redondos,
casi amarillos v llenos de recelo dhora,

Al lado del pastor hay un corderillo recién nacido. Mamda oveja se halla
junio o él, lamiéndole €l cuerpo htimedo y temblorcso.

El! pastor, arrugado y esquelético y su perro, lanudo y esmirrindo, se han
pueste a recoger el rebafio desperdigado por esta campa de hierba dura y mo-
jada. El pastor grila, silba y golpea con su pale largo scbre las piedras blancas
que ya se estén cubriendo de frio.

De la mane del pastor cuelga el corderito. La madre berreante camina a su
lado.

En uno especie de plazoleta con suelo de barro mil veces pisado, rodeada
de rocas, fronces y ortigus, se albergun lus ovejus y un pufiado de cabras.

Estames dentre de la chabola del pastor. Este ha removido las cenizas que
envuelven unas brasas semiapagadas. Y ha puesto. sobre ellas, pequeiias astillas
resinosas, En seguida e] fuego crece. Y sobre €l pone mds lefios. Y yo me tengo
que salir fuera, a secarme las 1dgrimas, porque el humeo ahi deniro es insoportable,

En mi honor el pastor ha hecho un calderete de migas, Y hemos bebido de
una bote muy pringosa, un vino recic vy negro con gusto a pellejo.

La care del pastor estd raja por efectos del resplandor de la hoguera. Y sus
meamnos hussudas cuando ge mueven para remover los troncos llameantes y cua-
jados de chispas, provecton tremendas sombras en las paredes de la cabafia.

Humanidad, Lo ultimo que podia ocurrirme. Ahora resulta que este hombre
que tengo ante mi, me confiesa que una vez se enamord. Con esa manitestacion
acaba de romper todo el simbolismo, toda lo admiracién que crei ver y latir en
éi. Porque pensaba, me habia hecho la idea, que todu su vida fue siempre, siem-
pre, como hasta ahora lo veia,

Se prendd de una chica de su pueblo siendo él muy joven. Y lo que ccurre
a diario entre hombres ¥ mujeres vy en cualquier parte del mundo: ella se fue
con otro. Desde entences estd aqui.

Me dice que tenia el pele del coler del trige madurc, v que le llegaba hasta
més abujo de la cintura. Le gustaba tirarle de él. Ella creia que lo hacia por
hacerla rabiar, pero él explica que lo hacia por tocarlo, para tenerlo entre sus
manos, por sentirlo pora si

Adibés Tlusién: adiés sentimientos v pensamientos. El anacoreta, el asceta, la
genuing estempa hiblica por mi imaginacién forjada, se he quedado tan extin-
guida como la fogata de la txabola.

Cuande pensoba haber hallado el ser mistico que me devolveria e] sosiego,
la paz para mi espiritu angustiado y entermo, aquél me lNevaba de nuevo ante
lo ¢que huwia. Precisamente en la inmensa soledad de las montafias,

Por eso me he ido a dormir a mi rincén de hierbas secas,

Més tarde, cuando el viento de la noche se tropezaba con violencia contra
la cabania, me ha parecido escuchar un sollozo. Y cierto €s que no sé si partié
del pastor o de mi. Puede que fuéramos los dos...
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ANGUSTIA

PoOrR MARCOS FELIU

Desalentado me guardo la clavija. Tras varios intentos me convenci de que
aquella figura no era pitonable. ;Debo intentar aquel paso en libre? Pues llevo
muchos metros sin ningun sequro. Al ofro exiremo de la cuerda mi compafiero me
observa preocupado, Pero tampoco puedo descender, tengo que arriesgarme. Un
solo metro de minusculas e inestables presas para alcanzar un gran saliente que
me permitird llegor a terreno mds acogedor. Avanzo centimetro a centimetro, el
corazén me sale por la boca, a cada movimiento parece que me voy a despegar
de la roca y precipitarme en el insondable abismo. {Oh alivio! Ya toco el saliente.
Un poco mas, coloce una mano encima, cargo el peso y se desprende... Roto el
equilibrio empiezo a caer de costado, merced al desesperado instinto, la mano
encuentra una gran presa que no podia ver y consigo mantenerme. Una vez re-
puesto del susto puedo iniciar una itravesia hasta un sitio seguro.

¢Pero donde se halla la maldita chimenea? ;Nos habremos equivocado o el
error estard en la resefia? Tras otro largo flanqueo que aumenta el desconcierto
la vislumbramos. Estd ain muy lejos y llevamos el horario muy retrasadoe. Llego
al dificil inicio, me aseguro con un buen pitén, e inicio el atlético forcejeo, consigo
entrar. Pero la exclamacién jubilosa se trueca por una maldicién, con musica de
fondo del metdlico tintineo que se pierde en el vacio. Una dafilada laja ha cortado
el aro portador del material. No tenemos ahora mds que una sola clavija y la
retirada resulta impesible. Hay que jugdarsela a cara o cruz.

La chimenea es anchisima y a cada instante me veo abajo. Llego al blogue que
la interrumpe, paso extraordinariamente dificil, debajo de el coloco la clavija.
Salgo lentamente, me echo totalmente hacia afuera consiguiendo poner las manos
en la redondeada cispide del bloque. La cuerda hace algo raro y al bajar la vista
veo horrorizado cémo por ella se desliza la clavija que se ha salido. Estoy pata-
leando en el vacio, sudando por todos los poros, con la horrible sensacién de tras-
la interrumpe, pasc extraordinariamente dificil, debajo de él coloco la clavija.
pirar a chorros por las yemas de los dedos que van resbalando... Reuno mis ul-
timas energias para sujetar los nervios. Cierro los ojos y sin saber como, me hallo
sobre el bloque.

Pero al abrir lcs ojos me quedo estupefacto, en vez de seguir la chimenea tal
como indica la guia, hay una interminable v lisa pared. Me ato a un saliente y
la examino, estd dominada por unos enormes bloques que forman grandes techos.
De pronto tras unos sordos chasquidos, veo cémo las gigantescas piedras caen
hacia mi, no tengo salvacién,
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PYRENAICA

Una idea salvadora cruza veloz por mi mente, frenéticamente empiezo o des-
hacer Ios nudes de Ia cuerda, los bloques se acercan, suelio el dltimo. Por pelos
logro zambullirme en e] vacio sin que me aleancen. Caigo, caigo vertiginosamente
en el vacio. (Qué solucidon tengo chora? Al atravesar una nube intento nadar,
pero no da resultade, Al otro lado predo ver que voy a caer sobre apretado con-
junto de afilados momnolilos. Fin horrible ensartado por las espinas vengadoras
de la montana. Pero no, pase rozando afiladus ogujas para sumergirme en un
negro pozo. La nueva angustia de la absoluta oscuridad se suma a la de la caida
interminable. Angustia infinita, !otal, aniquiladora... De improviso...

iCalacroc... Habia aterrizado entre mochilas y piolets, perc aforfunadamente
estaba indemne, Mis compaiieros roncaban abeatificamentes medio metro mds
arriba, en el rustico leche de aquella cabadic de pastores. ;Me habria empujado
alguno o simplemente habia caido al influjo de la terrible pesadilla?

Tenia la frente perlada del fric sudor, las sienes me ardian y la boca parecia
purc estropgjo. Busqué con ansia una cantimplora. El suefio habia huido, encendi
un cigarro. Las imdagenes de la horrible pesadille permanecian atn nitides y me
dieron lugar a un extrafic pensamiento. ;Fue esta pesadilla la suma firal de una
serie de rafos angustiosos, almacenados en el subconsciente? Inmediatgmente
rechacé la ideo con ardiente conviccién, Seria mds prebablemente un efecto del
traidor sol de Marzo, después de un dic de escolada por la blonca mentafia,
maxime considerando que habia perdido el gorro.

Pues en conira de lo que puedan creer los profanos, les momenios angustiosos,
practicomente no exisien en la préctica del montaiismo dificil, cuando este se
hace con la debida preparacién téenica. 8ino que por €l contrario, se goza mas
ampliamente de la montafia, se aprende a ¢enocerla y amarla més, Es un pro-
fundo placer espiritual, sdlo los que lo practican soben de aquella paz profunda
tras la superacién de unas dificultades, que planteaban dubitosa incognita. Aquel
vencer o perder del que carecen las cumbres sin dificultad o conocidas. Y que
hace mucho més fascinante la consecucién de la cumbre. Yo que no es simple-
mente una bisquedc de la dificultad por la misma dificuliad, guien piense tedd
andard errado. Pues cierto es que existe un tipo de escalador exclusivo servidor
de la 1écnica, buscodor de sensacionalismos, que porece ignorar la Montatia y
buscar sclamente la gloria v €] «récord» de la dificultad.

8in embargo el auténtico amcnte de la Mentafia buscard las vias mdés ele-
gantes y airosus que conduzcoan o las cumbres por los lugares mas bellos, pero
sin rechazar los dificultades que serdn como joyas que jalonardn el camino de
emociones p.acenteras. Y después para el descenso la via normal serd un des
cemsado premio pora los gue hon sabide escoger la mejor de la Montahia,

180



SOBRE LAS HUELLAS DEL PRIMERO
DE CUERDA

Por R. FRISON-ROCHE

TRADUCCION DE JULIO LLANOS

Para mi todo ha comenzado por una nube.

El pequeno muchacho que yo era —en 1915— habitaba en Paris: una habi-
tacién sin sol, que daba a un patio sin drboles.

Incluso las nubes pasaban réapidamente, huyendo en direcciéon al «Bosque»,
lejos de mi alcance.

Me evadia como pedia: a lo largo de las aceras polvorientas. Era una suerte
que el Bosque de Boulogne estuviese alli. Sus pequenos arroyos, yo los poblaba
de sirenas y monstruos marinos; hacia flotar sobre ellos la bruma de los gran-
des mares; a su vera «mis» pescadores arrojaban las redes; las acacias me pa-
recian boababs; los robles, drboles gigantescos de la selva...

Pero, a la puesta del sol, jadidés los hermosos suefios!

Volvia lentamente, a disgusto, por las gargantas hostiles de las calles estre-
chas, hacia la habitaciéon sin alegria.

Un dia —me habian hablado mdas de lo ordinario sobre algunos de mis pa-
rientes que vivian en la Montafic— me aparecié una extrafa vision. En el cielo
que se habia empurpurado, muy arriba, sobre el verde sombrio del Bosque, una
montana blanca, de formas perfectas, parecia flotar. Quedé inmévil, en medio
de la muchedumbre, contemplando la aparicién. Grabé sus formas en mi me-
moria, las curvas armoniosas, las aristas que se destacaban sobre el cielo azu-
lado del anochecer.

Hasta que ella se desvanecio.

De repente, hizo mucho frio.

Luego senti que me invadia una ola de gozo. Supe que mi destino se habia
Hjado; un dia, abandonaria definitivamente la ciudad para alcanzar la montafa.
Paso a paso, ascenderia a la gran ciudad blanca.

Siete afios transcurrieron, antes de gue mi suefio se realizase.

Luego, una bella manana, el tren de Paris, saliendo de las brumas de la no-
che, desemboco en la explanada de Sallanches,
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